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LAWN FERTILIZER

e greens in 72 hours
* even feeding, even greening
with no burn guaranteed

contains time-released
nitrogen for

helps strengthen lawn
against heat & drought
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WHY FERTILIZE THE LAWN? (e ¢POR QUE FERTILIZAR EL CESPED?
While it is easy to see that satisfying deep green when you fertilize, Tos fortileach "::"Z:‘IS;‘EI':;:::‘;OEr‘:ehf::el’"::‘:\::::‘ando se fertiliza,

lar feedil tually d h
T eromote a doop and donas root sysiom 1 kLA L Y Y A 1 Fomenta un sistema de raices profundo y denso que esta en mejores

9 Promote a deep and dense root system that is better able to reach
water and find nutrients during tough heat & drought, so lawn stays
greener longer and bounces back faster.

condiciones para llegar al agua y encontrar los nutrientes durano ol calor

fuerte y la sequia, por lo que el césped se mantiene mas verde durante mas

tiempo'y 56 recupera més rapidamente.

2 Thicken lawn with additional blades of grass, making it more UNFED LAWN REGULARLY FED LAWN 2 Tupe elcésped con hojas adicionales de grama, haciéndolo mis resistente
resistant to bare spots and thinning. Césped sin VS. Césped con co":a areas va P v | I dificil que | illas de las
Help prevent weeds by making it difficult for weed seeds in the air to fertilizacién fertilizacién regular 3 M 'ZTZ?L‘.Li‘nc'“.feiffin“n.SE"’.IJ!‘:ZHL.SL'ZES.SS:RA a desplazar

find soil to root, as well as crowd out existing weeds.

las malezas existentes.

NEXT FEEDING

Feed every 8 weeks
for optimal results.

SIGUIENTE FERTILIZACION

Aplicar cuando las malezas estan

Fertilice cada 8 semanas para
obtener resultados dptimos.

creciendo activamente."
tMaximo de 2 aplicaciones por aiio.

DIRECTIONS FOR USE

BEFORE YOU APPLY

Determine size of area to be treated - measure length and width in feet, then multiply
to determine coverage area in square feet (length x width).

Next, subtract non-lawn areas.

Use the spreader setting chart to determine the approximate setting.

Treat as directed - thorough coverag important. Water

thoroughly after application. Keep children and pets off treated

areas until this material is washed into turf and grass is dry.

For use on all grass types, including:

Bahia, Bentgrass, Bermuda, Centipede, Fescue, Kentucky Bluegrass, Ryegrass,

St. Augustine, Zoysia.

WHEN TO APPLY

Apply when grass is actively growing. Feed every 8 weeks for optimal results.

HOW MUCH TO APPLY

Set the spreader to the appropriate setting indicated. Settings are figured at

2.81bs per 1,000 sq ft.

Typically, a lawn utilizes 1 to 4 ibs of nitrogen per 1,000 sq it per growing season. When
applled as directed, this product provides 0.81 ibs ol nitrogen per 1,000 sq ft.

Contact your local Extension Service for information specific to your geographic region.

Do not apply extra fertilizer or too little ferti
setting indicated.

Place your spreader on a driveway or other paved surface when filling. This guards
against spilling fertilizer on grass. For even coverage, b walking before you turn
spreader on to the open posi as to avoid dropping fertilizer in one spot. Be sure
the spreader is closed when fi when turning to backtrack or if stopping on lawn.
GROWING NEW GRASS

For newly seeded or sodded lawns, we recommend Vigoro® Starter Fertilizer to help
grass establish a good root system.

izer. Set the spreader to the appropriate

APPLICATION INSTRUCTIONS

Apply only to actively growing turf. Do not apply near water, storm drains

Apply anytime when weeds are actively growing.!
*Maximum of 2 applications per year.

SPREADER SETTINGS
POSICIONES DEL ESPARCIDOR

Check with your local Cooperative Extension Agency to
obtain specificinformation on local turf best management
practices. Check with your county or ity government to
etermine fthere are local regulations for feriizer use.
‘Acude atu Agencia de Extensién Cooperativa Local para
obtener nformacién especifica sobre las mejores
précticas de gestion de césped en tu regién. Verifca con
el goblerno de tu condado o ciudad cusles son as.
reguiaciones locales para usar fertlzantes.

Apply anytime during
the growing season.

Apliquelo en cualquier
momento durante la
temporada de crecimiento.

INSTRUCCIONES DE USO

ANTES DE APLICAR
Determine el tamario del area a tratar: mida el largo y el ancho en pies y luego multi
para determinar la superficie de cobertura en pies cuadrados (largo x ancho).
Luego, reste las areas sin césped.

ice la tabla de posiciones del esparcidor para determinar la posicién
aproximada. Apliquelo segin lo indicado: es importante cubrir por completo.
Riegue completamente luego de la aplicacion.
Mantenga a los nifios y las mascotas alejados de las areas tratadas hasta
que la grama se seque. Para uso en todos los tipos de césped, incluyendo las siguientes:
Bahia, Grama Bentgrass, Bermuda, Ciempiés, Cafuela puntero, Pasto azul de Kentucky, Raigrés, San
Agustin, Zoysia.
CUANDO APLICAR
Apliquelo cuando el césped esté creciendo activamente. Fertilice cada 8 semanas para obtener
resultados optimos.
CUANTO APLICAR
Coloque el esparcidor en la posicion adecuada que se indica. Las posiciones se calculan
a 2.8 libras por cada 1,000 pies cuadrados.
El césped generalmente utiliza entre 1y 4 libras de nitrégeno por cada 1,000 pies cuadrados por
temporada de crecimiento. Cuando se aplica segun lo indicado, este producto proporciona
0.81 libras de nitrégeno por cada 1,000 pies cuadrados. Comuniquese con el Servicio de Extensién
local si desea obtener informacion especifica para su regién geografica.
No aplique ni demasiado fertilizante ni muy poco. Coloque el esparcidor en la posicion adecuada que
se indica. Coloque el esparcidor en un camino de acceso o en otra superficie pavimentada cuando lo
esté llenando. Esto evitara que se derrame fertilizante sobre el césped. Para lograr una cobertura
pareja, comience a caminar antes de colocar el esparcidor en la posicion abierta para evitar dejar
caer el fertilizante en un solo lugar. Asegiirese de que el esparcidor esté cerrado cuando lo llene,
cuando gire para regresar o si se detiene en el césped.
CESPED NUEVO
Para césped recién sembrado o con tepes recomendamos el fertilizante Starter Fertilizer de Vigoro®
para ayudar a que el césped establezca un buen sistema de raices.

INSTRUCCIONES DE APLICACION

Aplicar solo a césped en crecimiento activo. No aplicar cerca de aguas,

or drainage ditches. Do not apply if heavy rain is expected. Apply this
product only to your lawn, and sweep any product that lands on your
driveway, sidewalk or street back onto your lawn.

IMPORTANT: It is important to follow directions as indicated on this
quality lawn care product as overapplication may cause injury to your
lawn. Spreader settings are approximate. Differences may occur

due to condition of spreader, speed at which applied and roughness
of area treated. Be sure to check spreader before beginning, adjusting
if necessary. Consult Owner’s Manual.

To avoid gaps and streaks, first spread border of lawn and then fill in
center with uniform, parallel passes. Walk at a steady pace 5o as to apply EDGEGUARI
evenly throughout the lawn.

NEVER APPLY BY HAND.

Water in thoroughly after application.

SCOTT:

DROP SPREADERS
ESPARCIDORES DE GOTEO

SCOTTS® DROP SPREADERS:

VIGORO SPREAD CONTROL ™

BROADCAST/ROTARY SPREADERS
ESPARCIDORES AL VOLEO/GIRATORIOS

VIGORO® BROADCAST/ROTARY SPREADERS:
VIGORO 4300, VIGORO 10,000, VIGORO 15,000

SCOTTS® BROADCAST/ROTARY SPREADER!
SCOTTS® STANDARD, SCOTTS® TURF BUILDER®
LX or MIN

desagties de tormentas ni zanjas para drenaje. No aplicar si se esperan
lluvias torrenciales. Aplica este producto solo a tu césped y barre todo

el producto que se deposite en tu entrada de autos, acera o que venga

de la calle de vuelta al césped.

IMPORTANTE: Es importante seguir las instrucciones que se indic;

en este producto de calidad para el cuidado del césped, ya que una
aplicacion excesiva puede dafiarlo. Las configuraciones del esparcidor son
aproximadas. Pueden ocurrir diferencias debido al estado del esparcidor,
la velocidad a la que se aplico y la rugosidad del area tratada. Asegurate
de revisar el esparcidor antes de comenzar, ajustandolo si es necesario.
Consulta el Manual del usuario.

Para evitar espacios y vetas marcadas, primero esparce por el borde
del césped y luego rellena el centro con pasadas uniformes y paralelas.
Camina a un ritmo regular para aplicar de forma pareja en todo el césped.

NUNCA APLIQUES CON LA MANO.

Riega abundantemente después de licacién.

SCOTTS® TURF BUILDER® CLASSIC DROP
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CAUTION: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
Use Precautions

We recommend that this product (and all fertilizers) be kept out of reach of children and pets. This product may be
harmful if swallowed and may cause skin and eye irritation. Avoid breathing dust and contact with skin and eyes. Wash

PRECAUCION: MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
Precauciones de Uso

Recomendamos que este producto (y todos los fertilizantes) se mantengan

uera del alcance de los nifios y las

mascotas. Este producto puede ser danino si se ingiere y puede provocar irritacion de la piel y 105 0jos. Evite respirar

skin with soap and water after handling. If in eyes, rinse eyes with water for 15 minutes and repeat if necessary.
This product may stain sidewalks, driveways and other concrete surfaces. Sweep off any product that may
have drifted onto these areas and take caution when applying near pools.

When applied as directed, this product meets the guidelines for metals adopted by the Association of American Plant
Food Control Officials.

el polvo, asi como el contacto con ojos y piel. Lavese la piel con agua y jabon después de manipular el producto. Si
penetra en los ojos, enjudguelos durante 15 minutos y repita si fuéra necesario.

Este producto puede manchar las aceras, los caminos de acceso y otras superficies de concreto. Barra
cualquler producto que se haya diseminado hasta estas areas y tenga cuidado al aplicar cerca de estanques
0 pisc

Cuando se \0 aplica segun lo indicado, este producto cumple con las pautas para metales adoptadas por la
Association of American Plant Food Control Officials.

Ininrmauon regardmg the contents and levels of metals in this product is available on the Internet at
http: aapfco.org/metals html ; ‘ otfials ’ s s ’

En Internet encontrara informacion relacionada con los contenidos y niveles de metales de este producto; visite
store in a cool, dry place. tht

-/ www.aapfco.org/metals.html
conservar en un lugar fresco y seco.
GARANTIA VIGO )
Si aplica el fertilizante Vigoro® Lawn Fertilizer tal como se indica y nc esla
completamente satisfecho, envienos el comprobante de venta de
empaque Y el recibo original de la registradora a la direccion que se encuentra
abajo. Nosotros le reembolsaremos el precio de compra que pago.

VIGORO® GUARANTE
If you apply vwﬁor ® Lawn Fertilizer as directed and are not completely satisfied, send proof of purchase from this
package and the original cash register receipt to the address below. We will refund the purchase price you paid.
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Visit Us On The Internet
or Call Our Customer Satisfaction Hotline

isitenos en el Internet
Para informacién en espaiiol

vigoro.com or 1-800-394-1870

0

’ Lawn Fertilizer 15M

Vigoro® Lawn Fertilizer 29-0-4
GUARANTEED ANALYSIS

Total Nitrogen (N)*
21.2% Urea Nitrogen
7 2% Other Water Soluble Nitrogen
% Water Insnluhle Nitrogen
soluhle Potash (K (K2t
Derived from: Methylene Ureas, Urea, Polymer Coated
Sulfur Coated Urea and Potassium chloride
*Contains 7.3% slowly available Nitrogen frof
Methylene Ureas and Polymer Coated Sulfur Coated urea.
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Sold and Guaranteed by: Swiss Farms Products, Inc.

3993 Howard Hughes Parkway, Suite 250, Las Vegas, NV 89169-6754
©2023. World rights reserved.
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